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_ PRZEGLAD

01 Czesc¢ gorna

02 Ostony

strefy barkowej

04 Przycisk

nachylenia fotelika
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03 Prowadnica
pasa biodrowego

09
Przycisk TWINFIX

05 Przycisk

dopasowania wielkosci

07

06 Przycisk

Prowadnica pasa
barkowego

10 Elementy
dopasowujace

zabezpieczajacy
prowadnicy
pasa barkowego

08 Skrytka do

TWINFIX

przechowywania
instrukcji obstugi
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_ DZIEKUJEMY!

Cieszymy sig, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup wysokiej jakosci produktu
firmy Concord. Przekonacie sig Parstwo, jak bardzo uniwersalny i bezpieczny
jest ten produkt. Zyczymy Panstwu przyjemnego korzystania z nowego fotelika
TRANSFORMER firmy CONCORD.

_ZALECENIA

UWAGA!

e Przed przystapieniem do uzytkowania fotelika TRANSFORMER firmy CONCORD
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i koniecznie zachowac ja na
przypadek powtdrnego przeczytania.

Nieprzestrzeganie opisanych zalecer moze stac sie przyczyng zagrozenia
bezpieczenstwa dzieckal

Przy przewozeniu dziecka w samochodzie nalezy przestrzega¢ rowniez zalecen
zawartych w instrukcji uzytkowania danego samochodu.
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OSTRZEZENIE'

e Dziecka nie wolno pozostawiac bez opieki.

Czasami dzieci majg w kieszeniach kurtki lub spodni przedmioty (np. zabawki) lub
nosza state elementy przy czesciach garderoby (np. sprzaczka paska). Nalezy
dbac o to, aby przedmioty te nie dostaty sie pomiedzy dziecko i pas
bezpieczenstwa, poniewaz w razie wypadku mogg one spowodowaé dodatkowe
obrazenia. Ponadto zagrozenia te dotyczg rdwniez dorostych!

Oczywiscie maluchy sg czesto bardzo zywe. Z tego wzgledu trzeba wyjasnic
dzieciom, jak wazne jest bycie zawsze dobrze przypietym. Dzieki temu bedg one
zrozumialy, ze przebieg pasow nie moze by¢ zmieniany, a zamek nie moze byc¢
otwierany.

Optymalne bezpieczenstwo dziecka zapewnione jest tylko wtedy, gdy montaz i
obstuga urzadzen zabezpieczajacego odbywa sie prawidtowo.

e Tasmy pasowe wchodzace w sktad systemu muszg by¢ naciagniete i zatozone bez

przekrecen. Nalezy chroni€ je przed uszkodzeniami.
Te strefy fotelika TRANSFORMER firmy CONCORD, ktdre nie sg pokryte

materiatem, nalezy chronic przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym, aby

sie nie nagrzaty powodujgc oparzenia u dziecka.
System przytrzymywania dziecka nie moze zosta¢ uszkodzony lub zakleszczony
przez ruchome elementy wnetrza samochodu lub przez drzwi.
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¢ Nie wolno wprowadzac zadnych zmian w foteliku TRANSFORMER firmy
CONCORD, gdyz stanowi to zagrozenie bezpieczenstwa dziecka.

e Po wypadku fotelik TRANSFORMER firmy CONCORD nalezy wymienic lub przestac
do sprawdzenia przez producenta wraz ze sprawozdaniem z wypadku.

e Pasazera nalezy poinformowac o wyjmowaniu dziecka w razie wypadku i
zagrozenia.

e Dziecka nie wolno pozostawia¢ bez opieki w foteliku samochodowym bez wzgledu
na to czy jest ono przypiete pasami czy nie.

e Dla zmniejszenia ryzyka obrazen w razie wypadku nalezy zabezpieczy¢ bagaz i inne
przedmioty.

e Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze wozona z fotelikiem samochodowym.

e Niedozwolone jest stosowanie elementdw osprzetu i czesci zamiennych.
Naruszenie tego zakazu prowadzi do wygasniecia wszystkich roszczen
gwarancyjnych i odszkodowawczych.

Zakaz ten nie dotyczy jedynie oryginalnych elementow wyposazenia specjalnego
firmy CONCORD.

e Fotelik pasuje do samochoddw z pasami trzypunktowymi, ktére sprawdzane sa
wedtug rozporzadzenia ECE 16 wzglednie poréwnywalnej normy.

Na skutek bardzo dtugiego okresu uzytkowania fotelika TRANSFORMER firmy

CONCORD naturalne jest zuzywanie sie pokry¢ fotelika i innych elementdw uzytkowych.
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Proces ten przebiega indywidualnie w zaleznosci od okresu i intensywnosci
uzytkowania. Zuzyte elementy muszg zosta¢ wymienione.

Z tego wzgledu nie moga by¢ udzielane ogdine gwarancje trwatosci, ktdre przekraczaja
6-miesieczny okres gwarancyjny. W celu dokupienia zuzytych elementéw nalezy
zwroéci¢ sie do sklepu z artykutami dla dzieci i niemowlat, do dziatéw branzowych
domdéw towarowych, do sklepu z wyposazeniem samochodowym lub do firm
wysytkowych. W tych miejscach mozna otrzymac kompletny asortyment wyposazenia
do fotelikdw samochodowych firmy CONCORD.

Zamek pasa samochodowego nie moze znajdowac sie na krawedzi prowadnicy pasa
biodrowego. W przypadku watpliwosci wzglednie niejasnosci nalezy skontaktowac sie
z firmg CONCORD. Pasy moga przebiegac wytacznie w pozycjach i punktach
stykowych fotelika podanych w instrukcji obstugi. Inne utozenie paséw jest zakazane.

Jesli dane siedzenie wyposazone jest w przednig poduszke powietrzna, zalecane

jest przestawienie tego siedzenia samochodowego catkowicie do tytu. W przypadku
samochoddw z przednimi i bocznymi poduszkami powietrznymi dodatkowo nalezy
przestrzegac rowniez zalecen zawartych w instrukcji uzytkowania danego samochodu.
Przy tym pas barkowy/przekatny musi przebiega¢ od uchwytu samochodowego do
przodu do prowadnicy pasa barkowego (07). W razie potrzeby nalezy skorygowac
pozycje siedzenia samochodowego.
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_ UZYWANIE FOTELIKA TRANSFORMER FIRMY CONCORD

Dla zapewnienia bezpieczenstwa dziecka zostat wybrany fotelik samochodowy
TRANSFORMER firmy CONCORD. Produkt ten zostat wyprodukowany przy
zastosowaniu Scistej kontroli jakosci. Jego optymalne wiasciwosci zabezpieczajace
bedg skutkowaly dopiero wtedy, gdy bedzie on uzywany w przepisowy sposob.
Pokrycie jest istotnym elementem sktadowym i przyczynia sie do prawidtowego
dziatania fotelika. Z tego wzgledu fotelik nalezy uzywac wytacznie z oryginalnym
pokryciem!

Dlatego nalezy przestrzegac¢ instrukcji montazu i obstugi.

Fotelik mozna stosowac na wszystkich miejscach samochodu, ktére wyposazone sa

w pas trzypunktowy. Na podstawie statystyk wypadkowych zalecane jest miejsce za
siedzeniem pasazera.
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_ MONTAZ FOTELIKA TRANSFORMER FIRMY CONCORD

Fotelik TRANSFORMER firmy CONCORD nalezy ustawi¢ w
kierunku jazdy na siedzeniu samochodowym wzglednie na
siedzeniu kanapowym.

Fotelik TRANSFORMER firmy CONCORD powinien przylegac
mozliwie ptasko do siedzenia. W samochodach seryjnie
wyposazonych w zagtowek poprzez przestawienie wzglednie
demontaz zagtéwka mozna osiagnac lepsze dopasowanie
fotelika do siedzenia samochodowego.

Nalezy pamietac o tym, ze zagtéwek samochodowy musi
zosta¢ ponownie zamontowany w prawidtowej pozycii, jesli
przewozona jest osoba dorosta.

CONCORD TRANSFORMER nalezy zabezpieczad
pasami bezpieczenstwa pojazdu. W przeciwnym
wypadku podczas jazdy lub w razie wypadku moze
spowodowac on obrazenia u pasazerow.
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_ MONTAZ FOTELIKA TRANSFORMER FIRMY CONCORD Przytrzymac wyciagniety przycisk

Z TWINFIX TWINFIX (09) i prowadzi¢ fotelik
TRANSFORMER firmy CONCORD
Pociggnac przycisk TWINFIX (09) do do tytu, az bedzie przylegat mozliwie
przodu, az elementy dopasowujgce szczelnie/bezposrednio do oparcia
TWINFIX (10) z tytu fotelika zostang siedzenia samochodowego. Zwolni¢

catkowicie wysunigte. przycisk TWINFIX (09), gdy fotelik
znajduje sie we wiasciwej pozycii.
W samochodach seryjnie

Ustawi¢ fotelik TRANSFORMER firmy CONCORD w kierunku / wyposazonych w zagtéwek poprzez przestawienie wzglednie demontaz zagtéwka
jazdy na siedzeniu samochodowym wzglednie na siedzeniu % mozna osiggnac lepsze dopasowanie fotelika do siedzenia samochodowego.
kanapowym wyposazonym w uchwyty ISOFIX. % Nalezy pamietac¢ o tym, ze zagtéwek samochodowy musi zosta¢ ponownie

T T zamontowany w prawidtowej pozycji, jesli przewozona jest osoba dorosta.

| UWAGA!

Przesunac fotelik samochodowy do tytu na uchwytach ISOFIX, e TWINFIX jest dodatkowym systemem dla zapewnienia stabilnosci fotelika
az oba elementy dopasowujgce TWINFIX (10) styszalnie CONCORD TRANSFORMER i nie zastepuje zabezpieczenia przy pomocy
zatrzasng mechanizmy zamykajgce i wskazniki bezpieczenstwa pasow bezpieczenstwa.
na obu elementach dopasowujgcych beda zielonel! . e Dziecko oraz fotelik bez dziecka nalezy zawsze zabezpiecza¢ pasami

Vi 3-punktowymi pojazdu.

122 123



_ DEMONTAZ FOTELIKA TRANSFORMER FIRMY CONCORD
Z TWINFIX

W celu demontazu fotelika TRANSFORMER firmy CONCORD
nalezy pociggnac przycisk TWINFIX (09) do przodu i przesunaé
fotelik catkowicie do przodu. Pociagna¢ do przodu przycisk
zabezpieczajgce przy zewnetrznych stronach elementéw
dopasowujgcych TWINFIX (10), az wskazniki bezpieczenstwa
stang sie czerwone. Sciggnac fotelik do przodu z uchwytow
ISOFIX.

Potozy¢ fotelik tylem na ptaskiej powierzchni.
Pociggnac przycisk TWINFIX (09) i docisnaé

fotelik w strefie siedziska w dot, az elementy
dopasowujagce TWINFIX (10) beda catkowicie
wsuniete! W celu uniknigcia uszkodzenia
powierzchni nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
powierzchnia byta czysta, gtadka i mozliwie migkkal
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_ SAMOCHODY PRZYSTOSOWANE DO TWINFIX

Fotelik TRANSFORMER firmy CONCORD z systemem TWINFIX firmy CONCORD
zostat dopuszczony do stosowania ,,pdt uniwersalnego” i nadaje sie do montazu na
siedzeniach okreslonych samochoddw.

Przeglad samochoddw i siedzert samochodowych aktualny w momencie produkcii
nabytego fotelika, ktére nadajg sie do stosowania systemu TWINFIX firmy CONCORD,
znajduje sie na stronie dodatkowej ,CAR FITTING LIST*.

Stale aktualizowany przeglad znajduje sie rdwniez na stronie www.concord.de.
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_ ZABEZPIECZANIE DZIECKA ZA POMOCA PASA
TRZYPUNKTOWEGO

Posadzi¢ dziecko gteboko na siedzisku fotelika.
Poprowadzi¢ pas trzypunktowy przed dzieckiem do zamka
i zapigC pas tak, jak w przypadku osoby doroste;.

(Musi pojawic sie styszalne zatrzasniecie.)

Ustawi¢ tasmy pasowe. Poprowadzi¢ pas biodrowy z obu
stron, jak réwniez pas przekatny po stronie zamka przez
prowadnice pasa biodrowego (03). Nastepnie poprowadzi¢
pas przekatny przez przewidziang do tego prowadnice
pasa barkowego (07).

0

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
pas znajdowat sie wewnatrz haka
zabezpieczajgcego.
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W celu dopasowania fotelika

TRANSFORMER firmy CONCORD
[:@ do wielkosci dziecka, nalezy

nacisna¢ czesc¢ gorng (01)

lekko w dét. Nacisng¢ przycisk

dopasowania wielkosci (05) z tytu oparcia fotelika

i przesunac czesc¢ gorng (01) przy nacisnietym
przycisku (05) na wymagana pozycje. Wielkosc
fotelika TRANSFORMER firmy CONCORD mozna
dopasowywac bezstopniowo, a zwolnienie przycisku
(05) powoduije zablokowanie fotelika w aktualnej
pozycji.

Prowadnica pasa barkowego (07) powinna znajdowac sie
nieco wyzej niz gorna krawedz ramion. Réwnoczesnie pas
barkowy powinien przebiegac posrodku pomiedzy szyjq i
zewnetrzng krawedzig ramienia.
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Naprezy¢ pas w taki sposob, aby pas biodrowy i pas przekatny dobrze przylegaty i
zwrdéci¢ uwage na to, aby pasy nie byty przekrecone. Pas biodrowy powinien przy tym
przebiega¢ mozliwie nisko. Jesli samochdd wyposazony jest w regulator wysokosci
pasa, nalezy ustawi¢ go na odpowiedniej wysokosci.

Przy wysiadaniu wystarczy otworzy¢ tylko zamek i przemiesci¢ tasme pasa przed
dzieckiem. W celu wyjecia pasa barkowego z prowadnicy nalezy nacisng¢ przycisk
zabezpieczajgcy prowadnicy pasa barkowego (06) i wyciagnac pas do przodu.

Przy ponownym uzyciu nalezy mimo to zawsze zwraca¢ uwage na prawidtowe
ustawienie tasm pasowych. W przypadku watpliwosci odnosnie montazu nalezy
zwrocic sie do firmy CONCORD w celu sprawdzenia. Pasy musza przebiegad

przez prowadnice zaznaczone na siedzeniu kolorem czerwonym. Nie wolno stosowac
innego utozenia pasow.
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_ STOSOWANIE DOPASOWANIA NACHYLENIA

Dla uzycia regulacji nachylenia
fotelika TRANSFORMER firmy
CONCORD nalezy nacisng¢
przycisk nachylenia fotelika (04),
, ktory znajduije sie przy przedniej
krawedzi fotelika.

Przytrzymad nacisniety przycisk i przemiescic
siedzisko fotelika na wymagang pozycje.

Nachylenie fotelika TRANSFORMER firmy
CONCORD mozna regulowac bezstopniowo.
Nachylenie blokowane jest w aktualnej pozydiji
przez zwolnienie przycisku nachylenia fotelika
(04).
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_ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA Przy zakfadaniu pokrycia nalezy rozpocza¢ od strefy siedziska. Nastepnie nalezy
naciggnac pokrycie na ptyte przykrywajaca na oparciu. Przeprowadzi¢ pokrycie
pod prowadnicami pasa biodrowego (03) i wsung¢ mocowania w przewidziane do
tego koryto obwodowe.

Pokrycie mozna zdjac i uprac.

W tym celu gdrng czesc (01) nalezy ustawic w najwyzszej
pozycji. W celu zdjecia nalezy $ciggna¢ pokrycie rowno

z mocowania!l Zdejmowanie pokrycia nalezy rozpoczac od
czesci gornej fotelika (01), a nastepnie z siedziska i oston
strefy barkowej (02).

Nastepnie nalezy zatozy¢ pokrowiec czesci
gornej (01) i oston strefy barkowej (02).

W kazdym przypadku umieszczaé czesci
styropianowe w zaznaczonej kieszeni,

PO wewnetrznej stronie powtok w obrebie
ramion (02). Nastepnie wciggnac¢ powtoki
przez ochraniacze w obrebie ramion (02).

Przed praniem wyjs¢ czesci
styropianowe z powtok w obrebie
ramion (02).

Nie wolno zamieni¢ powtok ani czesci
styropianowych!

e Wilgotne materiaty pokrycia, zwtaszcza podczas
prania, moga lekko farbowac.
¢ Nie wolno stosowac zadnych rozpuszczalnikow!
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_ INFORMACJE OGOLNE

e To jest urzadzenie do transportowania dzieci klasy ,Universal“. Na podstawie
rozporzadzenia ECE 44 jest ono dopuszczone do ogdlnego stosowania w

samochodach i pasuje do wigkszosci siedzen samochodowych, ale nie wszystkich.

e Opisywane urzadzenie do transportowania dzieci zaliczane do grupy Ili lll ECE
nadaje sie dla dzieci w wieku 3 - 12 lat o wadze ciata w zakresie 15 - 36 kg.

e Prawidtowe zamocowanie urzadzenia jest zapewnione, jesli producent samochodu
oswiadczy w instrukcji uzytkowania samochodu, ze samochdd nadaje sie do
montazu urzadzenia do transportowania dzieci klasy ,Universal” dla danej grupy
wiekowe;.

e To urzadzenie transportowe zostato zakwalifikowane wedtug surowych warunkdéw
klasy ,Universal” jako wersje poprzedzajace, ktdre nie sg opatrzone tym napisem.

e W przypadku watpliwosci mozna zwrdcic sie z zapytaniem do producenta
urzadzenia do transportowania dzieci lub do sprzedawcy detalicznego.

e Fotelik nadaje sie tylko do samochoddw z pasami trzypunktowymi, ktdre
sprawdzane i dopuszczane sg wedtug rozporzgdzenia ECE 16 wzglednie
porédwnywalnej normy.
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_ ORYGINALNE WYPOSAZENIE CONCORD

Informacje odnosnie oryginalnego wyposazenia Concord mozna otrzymac w
wyspecjalizowanym sklepie lub bezposrednio w firmie Concord.

Concord GmbH

Industriestral3e 25 Phone +49 (0)9225.9550-0 info@concord.de
95346 Stadtsteinach Fax +49 (0)9225.9550-55 www.concord.de
Germany

_ GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna sie w chwili nabycia towaru. Jego dtugos¢ odpowiada
ustawowemu okresowi gwarancji obowigzujacemu w kraju odbiorcy koncowego.
Pod wzgledem tresci gwarancja obejmuje poprawki, dostawe zamienna lub obnizke
[ceny] zgodnie z wyborem producenta.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego uzytkownika. W razie wystgpienia wady,

roszczenia gwarancyjne rozpatrywane beda tylko w przypadku, gdy uzytkownik zwrdéci
uwage sprzedawcy na defekt niezwtocznie po jego pierwszym wystapieniu.

133



Jesli sprzedawca nie potrafi rozwigzac problemu, odesle produkt do producenta wraz
z dokfadnym opisem reklamaciji, jak rowniez z oficjalnym dowodem zaptaty z datg
zakupu. Producent nie odpowiada za szkody dotyczace produktéw, kitdre nie zostaty
dostarczone przez niego.

Roszczenia gwarancyjne nie przystuguja, gdy:
e produkt zostat zmieniony,
e produkt nie zostat dostarczony do sprzedawcy w komplecie z dowodem zakupu
w ciggu 14 dni od pojawienia sie wady,
e defekt powstat w wyniku wadliwego postepowania lub niewtasciwej konserwaciji czy
tez innego btedu uzytkownika, zwtaszcza jesli nie przestrzegano instrukcji obstugi,
0soby trzecie dokonywaty napraw produktu,
defekt powstat w wyniku wypadku.
e je bila poSkodovana ali odstranjena serijska Stevilka.

Zmiany lub pogorszenie sie jakosci produktu powstajace w zwigzku z jego
uzytkowaniem (zuzycie) nie stanowig powodu do wysuwania roszczen gwarancyjnych.
Ustugi swiadczone przez producenta w przypadku roszczenia gwarancyjnego nie
wydtuzajg okresu gwaranciji.
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_ EAAHNIKA OBnyieg yia TTPOCAPHOYI Kal XPAoN.

_ MAGYAR Beszerelési és kezelési Utmutatd
_ CESKY N&vod k montaZi a obsluze
_ SLOVENSKO Navodila za vgradnjo in uporabo
_ SLOVENSKY Navod na montaz a obsluhu
_ POLSKI Instrukcja montazu i obstugi
_ TURKGE Montaj ve Kullanma Kilavuzu
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